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REGULAMENTO (CE) N.° 972/2007 DA COMISSAO
de 20 de Agosto de 2007

que altera o Regulamento (CE) n.° 796/2004 que estabelece regras de execucdo relativas a

condicionalidade, 3 modulacio e ao sistema integrado de gestio e de controlo previstos no

Regulamento (CE) n.° 1782/2003 do Conselho que estabelece regras comuns para os regimes de

apoio directo no idmbito da politica agricola comum e institui determinados regimes de apoio aos
agricultores

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1782/2003 do Conse-
lho, de 29 de Setembro de 2003, que estabelece regras comuns
para os regimes de apoio directo no dmbito da politica agricola
comum e institui determinados regimes de apoio aos agriculto-
res e altera os Regulamentos (CEE) n.° 2019/93, (CE) n.°
1452/2001, (CE) n.° 1453/2001, (CE) n° 1454/2001, (CE)
n° 1868/94, (CE) n.° 1251/1999, (CE) n.° 12541999, (CE)
n° 1673/2000, (CEE) n° 235871, e (CE) n.° 25292001 (),
nomeadamente as alineas c), j), k), 1), m), n) e p) do artigo 145.°,

Considerando o seguinte:

(1) A experiéncia obtida desde a introducdo dos regimes de
apoio previstos pelo Regulamento (CE) n.° 1782/2003
revela que o Regulamento (CE) n.° 796/2004 da Comis-
sdo (3) carece de alteragdes. Além disso, o Regulamento
(CE) n.° 796/2004 necessita de ser clarificado relativa-
mente a determinados aspectos, devendo ser introduzidas
algumas simplificacdes nas suas normas. Acresce que
devem ser suprimidas as disposi¢des tornadas obsoletas
devido, especialmente, ao termo do periodo transitorio
previsto no artigo 71.° do Regulamento (CE) n.°
1782/2003.

(2)  Para assegurar coeréncia entre a obrigacdo de declarar a
utilizacdo separada de parcelas e a definicdo de «parcela
agricola», deve esta definicdo ser clarificada nos casos em
que, no dmbito do Regulamento (CE) n.° 796/2004, seja
exigida uma declara¢io separada da utilizacio de uma
parcela. Para os casos em que essa declaragio separada
de utilizagio se refere a uma superficie incluida num
grupo de culturas, importa clarificar que a parcela agri-
cola em causa ¢é definida por essa utilizagio.

(3)  Na sequéncia da adesio da Bulgiria e da Roménia a
Unido Europeia, a definicio da expressdo «ovos Esta-
dos-Membros» necessita de ser actualizada.

() JO L 270 de 21.10.2003, p. 1. Regulamento com a tltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 552/2007 da Comissdo
(JO L 131 de 23.5.2007, p. 10).

(®) JO L 141 de 30.4.2004, p. 18. Regulamento com a tltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 381/2007 (JO L 95 de
5.4.2007, p. 8).

(4)  Para assegurar um sistema adequado e fidvel de identifi-
cagdo das parcelas agricolas, é necessirio clarificar as
disposicdes relativas a declaracio das superficies e, em
especial, a obrigatoriedade de indicagdo dos novos limites
das parcelas de referéncia quando seja corrigido o formu-
lirio de pedido pré-preenchido.

(5)  Na sequéncia da alteragdo das normas relativas aos pa-
gamentos correspondentes as culturas energéticas e da
introducdo da declaragdo escrita prevista no n.° 2 do
artigo 32.° do Regulamento (CE) n.° 1973/2004 da Co-
missdo, de 29 de Outubro de 2004, que estabelece nor-
mas de execucdo do Regulamento (CE) n.° 1782/2003
do Conselho relativamente aos regimes de apoio previs-
tos nos seus titulos IV e IV-A e a utilizacdo de terras
retiradas para a producdo de matérias-primas (3), alterado
pelo Regulamento (CE) n.° 270/2007 (%), devem ser alte-
rados em conformidade os artigos 13.° e 24.° do Regu-
lamento (CE) n.° 796/2004.

(6)  Para a verificacdo da elegibilidade de determinados paga-
mentos, o agricultor deve apresentar os documentos
comprovativos com o pedido respectivo. Para simplificar
a gestdo ao agricultor e as autoridades nacionais, deve ser
possivel a autoridade nacional pedir tais documentos di-
rectamente a fonte da informacio.

(7) A integra¢do dos montantes de referéncia para as bana-
nas no regime de pagamento tnico, na sequéncia da
reforma do sector das bananas, estabelecida pelo Regula-
mento (CE) n.° 2013/2006 do Conselho, de 19 de De-
zembro de 2006, que altera os Regulamentos (CEE) n.°
404/93, (CE) n.° 1782/2003 e (CE) n.° 247/2006 no que
respeita ao sector das bananas (°), requer flexibilidade no
que se refere a eventuais adi¢es e alteracdes ao pedido
tnico no decurso de 2007. Contudo, as datas de apre-
sentagdo do pedido Gnico previstas no artigo 11.° do
Regulamento (CE) n.° 796/2004 devem ser mantidas
para permitir que os Estados-Membros organizem os
respectivos programas de controlo atempadamente.

() JO L 345 de 20.11.2004, p. 1. Regulamento com a tltima redac¢do

que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 381/2007 (JO L 95 de
5.4.2007, p. 8).

(% JO L 75 de 15.3.2007, p. 8.

() JO L 384 de 29.12.2006, p. 13.
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)

(10)

12)

Atenta a experiéncia, devem ser aperfeicoadas as actuais
disposicoes relativas a selec¢do dos agricultores para con-
trolos no local e as taxas de controlo, devendo, igual-
mente, ser concedida maior flexibilidade aos Estados-
-Membros. Tal pode ser alcangado através do estabeleci-
mento do requisito de uma amostra de, pelo menos, 5 %
dos agricultores que aplicam o regime de pagamento
tinico ou o regime de pagamento unico por superficie.
Simultaneamente, o Estado-Membro deve assegurar que 3
%, pelo menos, dos agricultores que aplicam os regimes
de ajuda previstos nos titulos III, IV e IV-A do Regula-
mento (CE) n.° 1782/2003 sejam seleccionados para
controlo. Deve ser adaptada em conformidade a taxa
de controlo dos agricultores cujas parcelas agricolas se-
jam declaradas por um agrupamento de produtores que
apresente pedidos de pagamento relativos ao lapulo. Re-
lativamente aos prémios por ovinos e caprinos, a intro-
ducdo de uma base de dados centralizada para o registo
dos animais justifica uma diminui¢do da taxa de controlo.

A consideracdo de demasiados factores pré-definidos na
realizacio de andlises do risco para selec¢do de uma
amostra para controlos no local pode ter um efeito con-
tririo na amostra. Afigura-se, por conseguinte, adequado
atribuir a responsabilidade pela escolha dos factores de
risco & autoridade competente, uma vez que esta se en-
contra em melhor posicdo para decidir dos factores de
risco pertinentes. Para assegurar andlises do risco perti-
nentes e eficazes, deve a sua eficicia ser apreciada e
actualizada anualmente, tendo em conta a pertinéncia
de cada factor de risco e comparando os resultados de
amostras aleatérias e amostras seleccionadas com base no
risco com a situacdo especifica do Estado-Membro.

Para permitir que os controlos no local se iniciem o mais
cedo possivel em cada ano, antes que estejam disponiveis
todas as informacdes sobre os formuldrios de pedido, a
autoridade competente deve poder efectuar uma selecgio
parcial da amostra de controlo com base na informagio
ja disponivel.

O Regulamento (CE) n.° 21/2004 do Conselho, de 17 de
Dezembro de 2003, que estabelece um sistema de iden-
tificacdo e registo de ovinos e caprinos e que altera o
Regulamento (CE) n.° 1782/2003 e as Directivas
92/102/CEE e 64/432/CEE (1), introduziu normas de
identificagdo e registo de ovinos e caprinos. Essas normas
aplicam-se igualmente aos animais para os quais é pedida
ajuda. Por conseguinte, devem ser actualizadas as perti-
nentes disposi¢des do Regulamento (CE) n.° 796/2004.

Os controlos no local podem ser realizados quer por
uma visita & exploragio quer por teledeteccdo. Estas
duas formas de realizacdo de controlos tém igual valor,
devendo tal ser clarificado através da simplificacio das
regras para os diferentes modos de realizagio de um
controlo no local.

() JO L 5 de 9.1.2004, p. 8. Regulamento alterado pelo Regulamento
(CE) n.° 1791/2006 (JO L 363 de 20.12.2006, p. 1).

(13)

(14)

(15)

(18)

Para garantir a qualidade dos controlos no local, devem
ser introduzidas disposi¢des que assegurem um minimo
de qualidade das medi¢des de superficies, devendo os
meios utilizados assegurar, comprovadamente, uma qua-
lidade, pelo menos, equivalente a requerida pela norma
técnica aplicdvel, elaborada ao nivel comunitério.

A experiéncia tem revelado que a utilizagdo de um peri-
metro de tolerdncia na medi¢do de parcelas é o método
mais adequado. Além disso, a concentragdo no perimetro
de tolerancia simplificaria os sistemas e asseguraria a
igualdade de tratamento dos agricultores nos diversos
Estados-Membros.

A experiéncia obtida revela ainda ser possivel simplificar
a verificacio dos documentos durante os controlos no
local relativos aos prémios «animais» sem colocar em
risco a qualidade do controlo. Contudo, se forem detec-
tadas anomalias no decurso do controlo, o periodo du-
rante o qual os documentos devem ser verificados deve
ser dilatado.

No que diz respeito aos pedidos de pagamentos por
superficie, as diferencas entre a superficie total declarada
no pedido e a superficie total determinada como elegivel
sdo, frequentemente, insignificantes. Para evitar um ele-
vado ntmero de ajustamentos menores de pedidos, deve
estabelecer-se que o pedido de ajuda s6 serd ajustado a
superficie determinada se for superado um dado nivel de
diferengas.

O principio geral aplicado é o de que ndo ha tolerdncia
quando um agricultor tenha declarado deliberadamente
uma superficie superior. A aplicagio deste principio
pode conduzir a uma reducio indesejada do pagamento.
Deve, portanto, ser estabelecido um limiar igualmente
para os casos de sobredeclaracio deliberada, para assegu-
rar a proporcionalidade quando a sobredeclaracio seja
limitada. Tratando-se, ndo obstante, de um acto delibe-
rado do agricultor, a tolerancia deve ser muito reduzida.

Quando um Estado-Membro utilize a possibilidade pre-
vista no artigo 69.° do Regulamento (CE) n.° 1782/2003
e os pagamentos sejam concedidos para superficies ou
animais, afigura-se adequado aplicar as normas do titulo
IV do Regulamento (CE) n.° 796/2004. Tal requer clari-
ficagdo, devendo o artigo 63.° do Regulamento (CE) n.°
796/2004 ser alterado em conformidade.

Em determinados casos, a atribuicio indevida de direitos
ndo afecta o valor total, apenas o niimero de direitos do
agricultor. Nesses casos, os Estados-Membros devem cor-
rigir a atribui¢do ou, se for caso disso, o tipo de direitos,
sem reduzir o seu valor. Essa disposicio deve aplicar-se
apenas se o agricultor ndo tiver podido detectar o erro.
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(20)  Os requisitos em matéria de informacio aplicdveis aos 3) No artigo 12.°, segundo pardgrafo do n.° 4, o primeiro

(23)

Estados-Membros devem ser actualizados de modo a as-
segurar uma informacdo eficaz dos controlos das ajudas a
producdo de batata para fécula, sementes e tabaco.

O Regulamento (CE) n.° 796/2004 deve, pois, ser alte-
rado em conformidade.

A disposicio relativa a inclusio dos montantes de refe-
réncia das bananas no regime de pagamento tnico pre-
vista no presente regulamento refere-se aos pedidos de
ajuda respeitantes aos anos ou periodos de prémio com
inicio a partir de 1 de Janeiro de 2007. O mesmo se
aplica a disposi¢do que inclui a Bulgdria e a Roménia na
defini¢do de «novos Estados-Membros». Justifica-se, pois,
a aplica¢io dessas disposicdes com efeitos desde 1 de
Janeiro de 2007.

As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Pagamentos Directos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O Regulamento (CE) n.° 796/2004 ¢ alterado do seguinte

modo:

1) 0

a)

artigo 2.° é alterado do seguinte modo:

No primeiro pardgrafo, o ponto 1A) passa a ter a se-
guinte redacgio:

«1A) “Parcela agricola” uma superficie continua de ter-
ras na qual um tnico agricultor cultiva um tnico
grupo de culturas; contudo, quando, no ambito do
presente regulamento, seja exigida uma declaracio
separada da utilizagdo de uma superficie num
grupo de culturas, essa utilizacdo especifica limi-
tard a parcela agricola;;

O segundo pardgrafo passa a ter a seguinte redaccdo:

«Para efeitos do presente regulamento, entende-se por
“novos Estados-Membros” a Bulgdria, a Republica Checa,
a Estonia, Chipre, a Let6nia, a Litudnia, a Hungria, Malta,
a Pol6nia, a Roménia, a Eslovénia e a Eslovdquia.».

2) No artigo 8.%, 0 n.° 2 passa a ter a seguinte redaccio:

«2. Em caso de utilizagdo em comum de superficies, as
autoridades competentes procederdo a sua reparti¢do entre
os agricultores interessados proporcionalmente a utilizagio
ou ao direito de utilizagdo dessas superficies;».

periodo passa a ter a seguinte redacgdo:

«Se a correcgdo disser respeito a superficie da parcela de
referéncia, o agricultor declarard a superficie actualizada de
cada parcela agricola em causa e, se necessario, indicard os
novos limites da parcela de referéncia.».

4) O artigo 13.° ¢é alterado do seguinte modo:

a)

O n.° 6 passa a ter a seguinte redaccio:

«6.  Caso se refira a ajuda as culturas energéticas pre-
vista no capitulo 5 do titulo IV do Regulamento (CE) n.°
1782/2003, o pedido tinico deve incluir uma cépia do
contrato celebrado entre o requerente e um colector ou
primeiro transformador nos termos do artigo 25° do
Regulamento (CE) n.° 1973/2004 ou, caso se aplique
o n.° 2 do artigo 33.° daquele regulamento, uma decla-
ragdo escrita em conformidade com aquele artigo.»;

E aditado o seguinte nimero:

«14.  As informagdes que devem constar dos docu-
mentos comprovativos referidos no presente artigo po-
dem, se exequivel, ser pedidas pela autoridade compe-
tente directamente a fonte das informacdes.».

5) O artigo 15.° é alterado do seguinte modo:

No n.° 1, os terceiro e quarto pardgrafos passam a ter a
seguinte redacgdo:

«Caso as alteragdes referidas no primeiro e segundo
pardgrafos tenham repercussdes a nivel de qualquer do-
cumento comprovativo ou contrato a apresentar, serdo
também autorizadas as alteracdes correspondentes nes-
ses documentos ou contratos.;

No n.° 2, o segundo pardgrafo passa a ter a seguinte
redacgio:

«Contudo, relativamente a 2007, as alteracdes feitas nos
termos do n.° 1 do presente artigo serdo comunicadas a
autoridade competente até 15 de Junho nos Estados-
-Membros que aplicam o n.° 8 do artigo 48.°-C do
Regulamento (CE) n.° 795/2004. Em casos devidamente
justificados, as comunicacdes de tais alteracbes serdo
aceites até 20 dias ap6s a publicacdo do Regulamento
(CE) n.° 972/2007 (*) no Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JO L 216 de 21.8.2007, p. 3»
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6) No artigo 17.°-A, é suprimido o segundo pardgrafo do n.°

2.

7) No artigo 21.°, é suprimido o n.° 3.

8) No artigo 24.°, a alinea f) do n.° 1 passa a ter a seguinte
redaccio:

«) Quando devam ser apresentados documentos compro-

vativos, contratos, declaracdes de multiplicacio ou de-
claracdes escritas, nos termos do n.° 2 do artigo 33.°
do Regulamento (CE) n.° 1973/2004, e, se for caso
disso, das parcelas agricolas declaradas no pedido
tnico, por um lado, e dos documentos comprovativos,
contratos, declara¢des de multiplicagdo, por outro lado,
a fim de verificar a elegibilidade da superficie em causa
a titulo da ajuda ou declara¢des escritas, nos termos do
n.® 2 do artigo 33.° do Regulamento (CE) n.°
1973/2004, para verificar a elegibilidade da superficie
para ajuda;.

9) O artigo 26.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

O n.° 1 passa a ter a seguinte redacgio:

«1. O ntimero total de controlos in loco abrangerd,
anualmente, pelo menos 5 % dos agricultores que apre-
sentem pedidos no dmbito do regime de pagamento
tinico ou do regime de pagamento tnico por superficie.

Os Estados-Membros assegurardo que os controlos in
loco abranjam, pelo menos, 3 % dos agricultores que
apresentem pedidos de ajuda ao abrigo de cada um
dos outros regimes de ajuda por superficie previstos
nos titulos I, IV e IV-A do Regulamento (CE) n.°
1782/2003.;

O n.° 2 ¢ alterado do seguinte modo:

i) A alinea c) passa a ter a seguinte redacgio:

«) Em 5 % de todos os agricultores que apresentem
pedidos a titulo do regime de ajudas “ovinos/ca-
prinos”, independentemente de os pedidos serem
apresentados como parte do pedido tinico ou
independentemente deste; esses controlos in loco
abrangerdo igualmente 5 %, pelo menos, de to-
dos os animais para os quais é pedida ajuda;
contudo, caso a base de dados informatizada re-
ferente aos ovinos/caprinos prevista no artigo 8.°
do Regulamento (CE) n.° 21/2004 nio propor-
cione os niveis de garantia e de execugdo neces-
sdrios para a correcta gestdo dos regimes de aju-
das em causa, a referida percentagem serd au-
mentada para 10 % dos agricultores.»;

ii) A alinea e) passa a ter a seguinte redacgdo:

«) Em 3 % dos agricultores cujas parcelas agricolas
sejam declaradas por um agrupamento de produ-
tores que apresentem pedidos de pagamento para
o lapulo nos termos do artigo 15.°-A..

10) O artigo 27.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

O primeiro pardgrafo do n.° 1 passa a ter a seguinte
redaccio:

«As amostras de controlo para os controlos in loco em
conformidade com o presente regulamento serdo selec-
cionadas pela autoridade competente com base numa
andlise de risco e de modo a serem representativas
dos pedidos de ajudas apresentados. A eficdcia da andlise
do risco deve ser avaliada e actualizada anualmente:

a) Pela determinagdo da pertinéncia de cada factor de
risco;

b) Pela comparagio dos resultados da amostra baseada
no risco e da amostra por selec¢do aleatéria referida
no segundo paragrafo;

¢) Tendo em conta a situagdo especifica do Estado-
-Membro.»;

E suprimido o n.° 2.

E aditado o seguinte nimero:

«4.  Se se justificar, pode ser efectuada, com base nas
informacdes disponiveis, uma selecgdo parcial da amos-
tra de controlo antes do termo do periodo de aplicagdo
em causa. A amostra provisoria serd completada quando
estiverem disponiveis todos os pedidos pertinentes.».

11) No artigo 28.°, a alinea d) do n.° 1 passa a ter a seguinte
redaccio:

«d) O niimero e o tipo de animais verificados e, se for o

caso, os numeros das marcas auriculares, as inscri¢des
no registo e na base de dados informatizada referente
aos bovinos efou ovinos/caprinos e quaisquer documen-
tos comprovativos controlados, os resultados dos con-
trolos e, se for o caso, observagdes especificas relativas a
determinados animais efou aos seus codigos de identi-
ficacio;»
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12) O artigo 29.° passa a ter a seguinte redacgdo: a) Proceder a foto-interpretagdo de imagens obtidas por

13)

14)

«Artigo 29.°
Elementos dos controlos in loco

Os controlos in loco incidirdo em todas as parcelas agricolas
relativamente as quais sejam pedidas ajudas no dmbito dos
regimes enumerados no anexo I do Regulamento (CE) n.°
1782/2003, com excep¢do das abrangidas por pedidos de
ajudas as sementes nos termos do artigo 99.° desse regu-
lamento. No entanto, a determinacio efectiva das superfi-
cies como parte do controlo in loco pode limitar-se a uma
amostra de, pelo menos, 50 % das parcelas agricolas para
as quais tenham sido apresentados pedidos ao abrigo dos
regimes de ajuda estabelecidos nos titulos III, IV e IV-A do
Regulamento (CE) n.° 1782/2003, contanto que a amostra
garanta um nivel fidvel e representativo do controlo, tanto
quanto a superficie verificada como a ajuda pedida. Se este
controlo da amostra revelar anomalias, serd aumentada a
amostra de parcelas agricolas efectivamente controladas.

Os Estados-Membros podem utilizar a teledetec¢do e as
técnicas utilizadas nos sistemas globais de navegagdo por
satélite.».

No artigo 30.°, 0 n.° 1 passa a ter a seguinte redaccdo:

«1. A determinagdo das superficies das parcelas agricolas
serd efectuada por qualquer meio que comprovadamente
assegure uma medi¢do de qualidade pelo menos equivalente
a exigida pela norma técnica aplicavel, elaborada ao nivel
comunitdrio.

A tolerdncia de medicio serd definida por uma margem
mdxima de 1,5 metros em relagdo ao perimetro da parcela
agricola. Contudo, a tolerdncia mdxima aplicada a cada
parcela agricola ndo pode, em termos absolutos, ser supe-
rior a 1,0 hectare.

A tolerancia prevista no segundo pardgrafo ndo ¢ aplicavel
as parcelas oleicolas cuja superficie seja expressa em hecta-
res “SIG oleicola”, em conformidade com os pontos 2 e 3
do anexo XXIV do Regulamento (CE) n.° 1973/2004.».

O artigo 32.° passa a ter a seguinte redaccio:

«Artigo 32.°
Teledetecgio

1.  Os Estados-Membros que recorram a possibilidade,
prevista no n.° 2 do artigo 29.°, de efectuar controlos in
loco por teledetecgdo devem:

15)

16)

satélite ou de fotografias aéreas de todas as parcelas
agricolas do pedido a controlar, com vista a reconhecer
o coberto vegetal e medir a superficie;

b) Efectuar controlos fisicos in loco de todas as parcelas
agricolas relativamente as quais a foto-interpretacio
ndo dé a autoridade competente garantias suficientes
quanto a exactiddo da declaracio em causa.

2. Os controlos suplementares referidos no n.° 3 do
artigo 26.° serdo efectuados sob a forma de controlos in
loco tradicionais se, durante o ano em curso, ji ndo for
possivel realizd-los por teledeteccio.n.

O primeiro pardgrafo do artigo 33.°-A passa a ter a se-
guinte redacgio:

«Os controlos in loco a que se refere o n.° 2, alinea e), do
artigo 26.° serdo efectuados por aplicacdo, mutatis mutandis,
das disposi¢des do artigo 29°, do n.° 1, do n.° 2, primeiro
e segundo pardgrafos, dos n.® 3 e 4 do artigo 30.° e do
artigo 32.%

O artigo 35.° ¢ alterado do seguinte modo:

a) No n.° 2, alinea b), os primeiro e segundo travessdes do
primeiro pardgrafo passam a ter a seguinte redacgio:

«— da correcgdo das inscri¢des no registo e das comu-
nicacdes a base de dados informatizada referente
aos bovinos, com base numa amostra de documen-
tos comprovativos, tais como facturas de compras e
de vendas, certificados de abate, certificados veteri-
ndrios e, se for o caso, passaportes dos animais,
respeitantes aos animais relativamente aos quais te-
nham sido apresentados pedidos de ajudas nos 6
meses anteriores ao controlo in loco; contudo, se
forem detectadas anomalias, o controlo serd esten-
dido aos 12 meses anteriores ao controlo in loco,
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17)

18)

19)

— de que as informacdes contidas na base de dados
informatizada referente aos bovinos correspondem
as informacdes constantes do registo, com base
numa amostra de animais relativamente aos quais
tenham sido apresentados pedidos de ajudas nos 6
meses anteriores ao controlo in loco; contudo, se
forem detectadas anomalias, o controlo serd esten-
dido aos 12 meses anteriores ao controlo in loco,

b) O n.° 2, alinea ¢), passa a ter a seguinte redaccio:

«c) Quanto ao regime de ajudas “ovinos/caprinos”:

— a verificagdo, com base no registo, de que todos
os animais relativamente aos quais tenham sido
apresentados pedidos de ajuda permaneceram na
exploragdo durante todo o periodo de retengdo,

— a verificacdo da correccdo das inscri¢des no re-
gisto nos 6 meses anteriores ao controlo in loco,
com base numa amostra de documentos com-
provativos, tais como facturas de compras e de
vendas e certificados veterindrios, que abranjam
0s 6 meses anteriores ao controlo in loco; con-
tudo, se forem detectadas anomalias, o controlo
serd estendido aos 12 meses anteriores ao con-
trolo in loco.».

No artigo 38.%, o primeiro periodo passa a ter a seguinte
redacgio:

«No que diz respeito aos pagamentos complementares a
conceder para tipos especificos de agricultura ou producio
de qualidade, previstos no artigo 69.° do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003, os Estados-Membros aplicardo, se for o
caso, as disposi¢des do presente titulo.».

No artigo 49.°, n.° 1, sdo suprimidas as alineas d), €) e f).

O artigo 50.° é alterado do seguinte modo:

a) Ao n.° 3 sdo aditados os seguintes pardgrafos:

«Todavia, sem prejuizo do disposto no artigo 29.° do
Regulamento (CE) n.° 1782/2003, se a diferenca entre a
superficie total determinada e a superficie total declarada
para pagamento ao abrigo dos regimes de ajuda estabe-
lecidos nos titulos III, IV e IV-A do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003 for inferior ou igual a 0,1 hectares, a
superficie determinada serd considerada igual a superfi-
cie declarada. Para este cdlculo, apenas serdo tidas em
conta sobredeclaragdes de superficies ao nivel do grupo
de culturas.

20)

21)

22)

23)

24)

O disposto no segundo pardgrafo ndo se aplicard sem-
pre que a diferenca represente mais do que 20 % da
superficie total declarada para pagamentos.»;

b) E suprimido o n.° 6.

No artigo 53.°, o primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte
redacgio:

«Sempre que as diferengas entre a superficie declarada e a
superficie determinada nos termos do n.° 3, da alinea b) do
n.° 4 e do n.° 5 do artigo 50.° resultem de irregularidades
cometidas deliberadamente, a ajuda a que, nos termos do
n.° 3, da alinea b) do n.° 4 e do n.° 5 do artigo 50.° o
agricultor teria direito, ao abrigo dos regimes de ajudas em
questdo, serd indeferida no que diz respeito ao ano civil em
causa se essas diferencas forem superiores a 0,5 % da su-
perficie determinada ou a um hectare.».

No artigo 54.°-A, primeiro pardgrafo, o proémio passa a
ter a seguinte redacgio:

«Se se verificar que, até 20 de Junho do ano da colheita,
ndo foi replantado tabaco na parcela indicada no contrato
de cultura:.

Sdo suprimidos os artigos 55.° € 56.°

No artigo 58.°, o segundo periodo do n.° 1 passa a ter a
seguinte redacgio:

«No entanto, as vacas em aleitamento ou novilhas que
sejam objecto de pedidos de ajuda em conformidade com
o artigo 125° ou 129.° do Regulamento (CE) n.
1782/2003 podem ser substituidas durante o periodo de
retencdo, dentro dos limites previstos nesses artigos, sem
perda do direito ao pagamento das ajudas pedidas.».

O artigo 63.° passa a ter a seguinte redacgdo:

«Artigo 63.°

Constatacdes relativas aos pagamentos
complementares

No que diz respeito aos pagamentos complementares a
conceder para tipos especificos de agricultura ou produgdes
de qualidade, previstos no artigo 69.° do Regulamento (CE)
n.° 1782/2003, os Estados-Membros preverdo reducdes e
exclusdes essencialmente equivalentes as previstas no pre-
sente titulo. Caso sejam concedidos pagamentos por super-
ficie ou para animais, aplica-se, mutatis mutandis, o disposto
na presente parte.»
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25)

26)

No artigo 73.°-A, ¢ inserido o seguinte ndmero:

«2A.  Quando, para efeitos da aplicacdo dos n.° 1 e 2, se
determine que o nimero de direitos atribuidos a um agri-
cultor de acordo com o Regulamento (CE) n.° 795/2004 ¢é
incorrecto e a atribui¢do indevida ndo tenha impacto no
valor total de direitos recebidos pelo agricultor, o Estado-
-Membro recalculard os direitos ao pagamento e, se se jus-
tificar, corrigird o tipo de direitos atribuidos ao agricultor.
Contudo, esta disposi¢do ndo se aplicard se os erros pudes-
sem, razoavelmente, ter sido detectados pelo agricultor.».

No artigo 76.°, o n.° 1 passa a ter a seguinte redaccio:

«1.  Os Estados-Membros apresentardo anualmente & Co-
missdo, até 15 de Julho, no que diz respeito aos regimes de
ajuda abrangidos pelo sistema integrado de gestdo e de
controlo um relatério que abranja o ano civil anterior e
incida, em especial, nos seguintes aspectos:

a) Estado de realizagio do sistema integrado, incluindo,
nomeadamente, as opcdes escolhidas para o controlo
dos requisitos de condicionalidade e os organismos de
controlo competentes responsaveis pelos controlos dos
requisitos e condi¢des de condicionalidade;

b) Namero de requerentes, superficie total, niimero total de
animais e quantidades totais;

¢) Numero de requerentes, superficie total, niimero total de
animais e quantidades totais objecto de controlos;

d) Resultados dos controlos efectuados e indicacio das
redugdes e exclusdes aplicadas nos termos do titulo IV;

€) Resultados dos controlos relativos & condicionalidade,
de acordo com o disposto no capitulo IIl do titulo IL».

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publi-
ca¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia.

E aplicével aos pedidos de ajuda relativos a anos ou periodos de
prémio com inicio a partir de 1 de Janeiro de 2008.

Todavia, o ponto 1, alinea b), e o ponto 5, alinea b), do artigo
1.° aplicam-se aos pedidos de ajuda relativos a anos ou periodos
de prémio com inicio a partir de 1 de Janeiro de 2007.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 20 de Agosto de 2007.

Pela Comissdo
Mariann FISCHER BOEL
Membro da Comissdo



